
SHOT TIMER BLUETOOTH SHOT TIMER - SPECIAL PIE Bluetooth Shot
Timer - Black

3-in-1 Device
The Bluetooth Shot Timer from Special Pie is the perfect companion for your next
IPSC-, IDPA-, 3GUN, Training- or Softair-Run.
Why? Because it is a Shot Timer, Stopwatch and Countdown combined with a
variety of functions !in only one device

Small but mighty
The Shot Timer from Special Pie offers a lot despites its small design!
Here is a list of things what this ‘’small one” has to offer:

simple user interface
illuminated silicone buttons
illuminated display
keylock
echo filtering
adjustable volume
power saving mode
Bluetooth
IP4 waterproof

…and a variety of software functions.

Bluetooth integration
The Bluetooth Shot Timer can easily, as the name already implies, be connected
via Bluetooth to your smartphone and there directly be integrated in applications
like PractiScore.

Includes

1 Shot Timer
1 USB-charging cable
1 User manual

Attributes

Name: SPECIAL PIE Bluetooth Shot Timer - Black
Manufacturer: SPECIAL PIE
Product no.: EU2009351
Mfr. No.: M1A2-F-B
Color: Black
Style: Bluetooth Timer
Delivery weight: 0.17kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 69mm
Shipping length: 94mm
UPC: 681381461460
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Sicherheitshinweise für den SPECIAL PIE Shot Timer
Bluetooth

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den SPECIAL PIE Shot Timer Bluetooth entschieden hast. Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, dir bei deinem nächsten Schießtraining zu helfen. Um sicherzustellen, dass du das Gerät sicher und
effektiv nutzen kannst, haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lese sie sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist und beachte alle Anweisungen in
diesem Handbuch.
Halte das Gerät von Wasser und Feuchtigkeit fern, um Schäden zu vermeiden.
Prüfe das Produkt regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzungen.
Verwende das Gerät nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Halte das Gerät außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unsachgemäßer Verwendung.
Achte darauf, dass das Produkt nicht in die Hände von Personen gelangt, die nicht mit seiner Verwendung
vertraut sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Batterie: Verwende nur die empfohlenen Batterien und achte darauf, dass sie korrekt eingelegt sind.
BluetoothVerbindung: Stelle sicher, dass du eine sichere Verbindung zu deinem Smartphone herstellst, um
unbefugten Zugriff zu vermeiden.
Lautstärke: Achte auf die Lautstärke des Geräts, um Gehörschäden zu vermeiden.
Energiesparmodus: Nutze den Energiesparmodus, um die Lebensdauer des Geräts zu verlängern.
Tastensperre: Aktiviere die Tastensperre, wenn das Gerät nicht verwendet wird, um versehentliche
Einstellungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Lade das Gerät mit dem mitgelieferten USBLadekabel vollständig auf, bevor du es das erste Mal
verwendest.
Stelle sicher, dass das Gerät auf einer stabilen Oberfläche platziert wird, um ein Umfallen zu
vermeiden.

Nutzung:

Schalte das Gerät ein, indem du den entsprechenden Knopf drückst.
Wähle die gewünschte Funktion (Shot Timer, Stoppuhr oder Countdown) über die Benutzeroberfläche
aus.
Verbinde das Gerät über Bluetooth mit deinem Smartphone, um zusätzliche Funktionen zu nutzen.
Achte darauf, die Lautstärke und andere Einstellungen vor dem Gebrauch anzupassen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Gerät gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Achte darauf, dass Batterien ordnungsgemäß recycelt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen und Unterstützung wende dich bitte an den Kundendienst des Herstellers. Achte darauf,
dass du alle relevanten Informationen über dein Produkt bereithältst, wenn du Unterstützung benötigst.



Bitte beachte, dass du bei der Verwendung des SPECIAL PIE Shot Timer Bluetooth stets auf deine Sicherheit und
die Sicherheit anderer achten solltest. Bei Fragen oder Unsicherheiten zögere nicht, professionelle Hilfe in Anspruch
zu nehmen.
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Safety Instruction Guide for SPECIAL PIE Bluetooth
Shot Timer

Introduction
Thank you for choosing the SPECIAL PIE Bluetooth Shot Timer. This device combines a shot timer, stopwatch, and
countdown timer into a single, compact unit, designed to enhance your shooting practice across various disciplines,
including IPSC, IDPA, 3GUN, and Softair. This safety instruction guide provides essential information to ensure the
safe and effective use of your device, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always read and understand the user manual before using the device.
Keep the device out of reach of children and vulnerable individuals.
Ensure the device is used in a safe environment, free from hazards.
Regularly check for updates on safety recalls through the EU’s Safety Gate platform.
Report any unsafe product incidents to relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Battery Safety: Only use the provided USBcharging cable. Do not use damaged cables or chargers.
Water Resistance: The device is rated IP4 waterproof. Avoid prolonged exposure to water or submersion.
Bluetooth Connectivity: Pair the device with your smartphone in a safe environment to prevent distractions.
Volume Control: Adjust the volume to a comfortable level to avoid hearing damage.
User Interface: Familiarize yourself with the illuminated buttons and display before use to ensure correct
operation.

Instructions for Installation and Usage

Charging the Device:

Connect the provided USBcharging cable to the device and a power source.
Allow the device to charge fully before first use.

Powering On/Off:

To turn on, press and hold the designated power button until the display lights up.
To turn off, press and hold the power button again until the display turns off.

Using the Shot Timer:

Select the shot timer mode using the user interface.
Ensure the device is securely positioned and free from obstructions.
Start the timer by pressing the appropriate button on the device.

Using the Stopwatch and Countdown:

Switch to the desired mode using the user interface.
Follow onscreen prompts to set the time or duration as needed.

Bluetooth Integration:

Enable Bluetooth on your smartphone.
Follow the pairing instructions in the user manual to connect the device to compatible applications,
such as PractiScore.

Disposal Instructions



Dispose of the device and its components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the device in regular household waste.
For electronic waste, please use designated recycling facilities.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of your SPECIAL PIE Bluetooth Shot Timer, please refer to the user
manual or visit the manufacturer's website for additional support resources.

Thank you for ensuring your safety and the safety of others while using the SPECIAL PIE Bluetooth Shot Timer.
Enjoy your practice!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Bluetooth
Shot Timer de Special Pie

Introducción
Gracias por elegir el Bluetooth Shot Timer de Special Pie. Este dispositivo 3 en 1 es ideal para tus actividades de
IPSC, IDPA, 3GUN, entrenamiento o carreras de Softair. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, sigue
las siguientes pautas de seguridad y recomendaciones.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el dispositivo.
Mantén el dispositivo fuera del alcance de los niños y mascotas.
No utilices el dispositivo en condiciones extremas (temperaturas muy altas o bajas, humedad excesiva).
Inspecciona el dispositivo regularmente para detectar cualquier daño.
Si el dispositivo muestra signos de daño, no lo utilices y contacta al fabricante.
No intentes reparar el dispositivo por tu cuenta.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Apropiado: Utiliza el Bluetooth Shot Timer solo para los fines para los cuales fue diseñado.
Manejo del Agua: Aunque el dispositivo es resistente al agua IP4, evita sumergirlo en agua.
Cuidado con la Batería: No sobrecargues el dispositivo. Utiliza solo el cable de carga USB incluido.
Evita Golpes Fuertes: Manipula el dispositivo con cuidado y evita caídas o golpes que puedan dañarlo.
Interferencia Bluetooth: Mantén el dispositivo alejado de otros dispositivos electrónicos que puedan causar
interferencia.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Carga del Dispositivo:

Conecta el cable de carga USB al Bluetooth Shot Timer y a una fuente de energía.
Carga el dispositivo completamente antes de su primer uso.

Conexión Bluetooth:

Activa el Bluetooth en tu smartphone.
Busca el Bluetooth Shot Timer en la lista de dispositivos disponibles y conéctalo.
Abre la aplicación PractiScore para integrar el dispositivo.

Uso del Dispositivo:

Enciende el dispositivo presionando el botón de encendido.
Selecciona el modo deseado (Shot Timer, cronómetro o cuenta regresiva) utilizando los botones de
silicona.
Ajusta el volumen y activa el modo de ahorro de energía según sea necesario.

Bloqueo de Teclas:

Para evitar activaciones accidentales, utiliza la función de bloqueo de teclas. Consulta el manual de
usuario para más detalles.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Bluetooth Shot Timer, sigue estos pasos para desecharlo de manera segura:



Batería: Retira la batería (si es posible) y deséchala de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos
de baterías.
Dispositivo: Lleva el dispositivo a un punto de reciclaje autorizado para productos electrónicos.
Materiales: Asegúrate de que todos los componentes sean reciclados de acuerdo con las normativas
ambientales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o funcionamiento del Bluetooth Shot Timer, por favor, consulta el manual
de usuario incluido o contacta al fabricante.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Si observas algún problema con el dispositivo, no dudes en
reportarlo a las autoridades competentes o consultar actualizaciones sobre productos en la plataforma Safety Gate
de la UE.
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Guide de Sécurité pour le Chronomètre Bluetooth
SPECIAL PIE

Introduction
Merci d'avoir choisi le Chronomètre Bluetooth SPECIAL PIE. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre appareil. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser le chronomètre.

Directives de Sécurité Générales

Utilisation Sûre : Assurezvous que toutes les personnes utilisant le chronomètre comprennent les
instructions et les précautions de sécurité.
Surveillance : Ne laissez pas le chronomètre sans surveillance pendant son utilisation, surtout près des
enfants.
État de l'appareil : Inspectez régulièrement le chronomètre pour détecter tout dommage ou usure. Ne
l'utilisez pas s'il est endommagé.
Environnement : Utilisez le chronomètre dans un environnement sec et évitez l'exposition à des
températures extrêmes.
Renseignements sur les Rappels : Vérifiez régulièrement les mises à jour sur les rappels de produits via la
plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Évitez les Chocs : Ne laissez pas tomber le chronomètre pour éviter d'endommager les composants
internes.
Utilisation du Bluetooth : Assurezvous que votre smartphone est compatible avec le Bluetooth avant de
tenter de connecter le chronomètre.
Chargement : Utilisez uniquement le câble de chargement USB fourni. Ne tentez pas de charger l'appareil
avec un autre câble.
Mode Économie d'Énergie : Activez le mode économie d'énergie lorsque vous n'utilisez pas le chronomètre
pour prolonger la durée de vie de la batterie.
Volume : Réglez le volume à un niveau approprié pour éviter de déranger les autres.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Déballage : Retirez le chronomètre et les accessoires de l'emballage.
Chargement : Connectez le chronomètre à une source d'alimentation à l'aide du câble USB fourni. Chargez
complètement avant la première utilisation.
Activation : Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer l'appareil.

Utilisation

Mise en marche : Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer le chronomètre.
Sélection du Mode : Utilisez les boutons en silicone pour naviguer entre les modes chronomètre, minuteur et
compte à rebours.
Connexion Bluetooth : Activez le Bluetooth sur votre smartphone et suivez les instructions à l'écran pour
connecter le chronomètre.
Affichage : L'écran éclairé affichera les informations pertinentes selon le mode sélectionné.
Verrouillage des Touches : Utilisez la fonction de verrouillage des touches pour éviter les activations
accidentelles pendant l'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut



Recyclage : Ne jetez pas le chronomètre avec les déchets ménagers. Renseignezvous sur les points de
collecte pour le recyclage des appareils électroniques dans votre région.
Batteries : Retirez la batterie si possible et suivez les instructions locales pour le recyclage des batteries.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chronomètre Bluetooth SPECIAL PIE, veuillez
contacter le point de contact de l'UE approprié.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une utilisation sûre et agréable de votre Chronomètre
Bluetooth SPECIAL PIE.



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bluetooth Shot
Timer Special Pie

Introduzione
Grazie per aver scelto il Bluetooth Shot Timer Special Pie. Questo dispositivo 3in1 è progettato per migliorare le tue
prestazioni durante l'allenamento e le competizioni. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il dispositivo solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente il manuale utente prima dell'uso.
Tieni il dispositivo lontano da fonti di calore e umidità.
Non utilizzare il dispositivo se presenta segni di danno o usura.
Conserva il dispositivo in un luogo sicuro e asciutto quando non è in uso.
Controlla regolarmente il dispositivo per eventuali difetti o malfunzionamenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Bambini e Gruppi Vulnerabili: Questo dispositivo non è un giocattolo. Non lasciare il dispositivo incustodito
in presenza di bambini.
Uso in Ambienti Umidi: Evita di utilizzare il dispositivo in ambienti umidi o bagnati, nonostante il suo grado di
impermeabilità IP4.
Batteria e Ricarica: Utilizza solo il cavo di ricarica fornito. Non tentare di smontare o riparare la batteria.
Connessione Bluetooth: Assicurati che il Bluetooth sia attivato sul tuo smartphone prima di tentare di
connettere il dispositivo.
Sicurezza durante l'allenamento: Quando utilizzi il Shot Timer durante l'allenamento o le competizioni, segui
sempre le linee guida di sicurezza relative all'uso delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Caricamento del Dispositivo:

Collega il cavo di ricarica USB al Bluetooth Shot Timer e a una fonte di alimentazione.
Assicurati che il dispositivo sia completamente carico prima del primo utilizzo.

Accensione del Dispositivo:

Premi il pulsante di accensione per attivare il dispositivo.
Attendi che il display si illumini.

Connessione Bluetooth:

Attiva il Bluetooth sul tuo smartphone.
Cerca il dispositivo "Special Pie Shot Timer" nell'elenco dei dispositivi disponibili.
Seleziona il dispositivo per stabilire la connessione.

Utilizzo delle Funzioni:

Segui le istruzioni nel manuale utente per utilizzare le varie funzioni del dispositivo, inclusi cronometro,
conto alla rovescia e modalità di risparmio energetico.

Spegnimento del Dispositivo:

Premi il pulsante di accensione per spegnere il dispositivo dopo l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



Non gettare il dispositivo nell'immondizia domestica.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi elettronici.
Porta il dispositivo in un centro di raccolta autorizzato per il riciclo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito web
ufficiale di Special Pie per ulteriori informazioni.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo Bluetooth Shot
Timer Special Pie. Ricorda di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami tramite il sistema Safety Gate
dell'UE.
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Instrukcje Bezpieczeństwa dla Bluetooth Shot Timer

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Bluetooth Shot Timer od Special Pie. To urządzenie 3w1 łączy funkcje Shot Timer, Stopera i
Odliczania, co czyni je idealnym towarzyszem do treningów i zawodów. Niniejszy dokument zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj urządzenia zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Sprawdź urządzenie przed każdym użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj urządzenie w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Nie pozwól dzieciom na korzystanie z urządzenia bez nadzoru dorosłych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj urządzenia w warunkach ekstremalnych, takich jak bardzo wysokie lub niskie temperatury.
Unikaj kontaktu z wodą, chyba że urządzenie jest używane zgodnie z jego specyfikacją wodoodporności IP4.
Nie modyfikuj ani nie demontuj urządzenia, co może prowadzić do uszkodzenia lub niebezpiecznego
działania.
Używaj tylko oryginalnych akcesoriów dostarczonych z urządzeniem, takich jak kabel USB do ładowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Ładowanie urządzenia:

Podłącz kabel USB do portu ładowania urządzenia oraz do źródła zasilania.
Upewnij się, że urządzenie jest wyłączone podczas ładowania.
Po naładowaniu odłącz kabel.

Włączanie urządzenia:

Naciśnij przycisk zasilania, aby włączyć urządzenie.
Sprawdź, czy wyświetlacz jest podświetlony, co oznacza, że urządzenie działa prawidłowo.

Łączenie przez Bluetooth:

Włącz Bluetooth w swoim smartfonie.
Wybierz "Bluetooth Shot Timer" z listy dostępnych urządzeń.
Upewnij się, że urządzenie jest w trybie parowania.

Używanie funkcji:

Wybierz odpowiedni tryb (Shot Timer, Stoper, Odliczanie) za pomocą przycisków na urządzeniu.
Użyj podświetlonych przycisków silikonowych do nawigacji i ustawiania.

Tryb oszczędzania energii:

Urządzenie automatycznie przechodzi w tryb oszczędzania energii po określonym czasie bez użycia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj urządzenie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wrzucaj urządzenia do ogólnych odpadów. Sprawdź lokalne punkty zbiórki dla elektroniki.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania pomocy, skontaktuj się z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy udanego użytkowania Bluetooth Shot Timer od Special
Pie!
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SPECIAL PIE Shot Timer Bluetooth Turvallisuusohjeet

Johdanto
Onnittelut SPECIAL PIE Shot Timer Bluetoothin hankinnasta! Tämä laite on suunniteltu parantamaan
harjoituskokemustasi ja tarjoamaan tarkkaa ajastusta. Tässä asiakirjassa esitetään tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka
auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että laite on käytössä vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Säilytä laite lasten ulottumattomissa. Se ei ole lelu.
Älä käytä laitetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä merkkejä kulumisesta.
Tarkista säännöllisesti laitteen kunto ja toiminnot.
Käytä laitetta vain suositelluissa ympäristöissä ja olosuhteissa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Vältä laitteen altistamista vedelle tai kosteudelle, vaikka se on IP4 vesitiivis.
Älä käytä laitetta, jos se ei toimi odotetusti. Ota yhteyttä tukeen.
Varmista, että Bluetoothyhteys on turvallinen, ja vältä yhdistämistä tuntemattomiin laitteisiin.
Huolehdi, että laite on ladattu ennen käyttöä; käytä vain mukana toimitettua USBlatauskaapelia.
Vältä laitteen käyttöä äärimmäisissä lämpötiloissa tai äärimmäisissä sääolosuhteissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Laitteen valmistelu

Poista laite pakkauksesta.
Varmista, että kaikki osat ovat mukana: 1 Shot Timer 1 USBlatauskaapeli 1 Käyttöopas

Lataaminen

Liitä USBlatauskaapeli laitteeseen ja toiseen päähän virtalähteeseen.
Anna laitteen latautua, kunnes se on täysin ladattu (noin 23 tuntia).

Bluetoothyhteyden muodostaminen

Käynnistä Shot Timer painamalla virtapainiketta.
Ota Bluetooth käyttöön älypuhelimessasi.
Etsi laite ja yhdistä se sovellukseen, kuten PractiScore.

Käyttö

Käynnistä ajastustoiminnot valitsemalla haluamasi tila (Shot Timer, Stopwatch, Countdown).
Seuraa käyttöliittymän ohjeita ja säädä äänenvoimakkuus tarpeen mukaan.

Hävittämisohjeet
Älä hävitä laitetta tavallisen jätteen mukana.
Kierrätä laite ja sen osat paikallisten kierrätysohjeiden mukaisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja käytännöt elektroniikkajätteiden hävittämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He tarjoavat tarvittavaa
apua ja vastauksia kysymyksiisi.

Yhteenveto



SPECIAL PIE Shot Timer Bluetooth on erinomainen työkalu harjoitteluun, mutta sen turvallinen käyttö on ensisijaisen
tärkeää. Noudata edellä mainittuja ohjeita varmistaaksesi, että saat parhaan mahdollisen kokemuksen laitteestasi.
Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvedot ja turvallisuustiedotteet.
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Säkerhetsinstruktioner för SPECIAL PIE Shot Timer
Bluetooth

Introduktion
Tack för att du valt SPECIAL PIE Shot Timer Bluetooth. Denna enhet är designad för att förbättra din träning och
tävling inom IPSC, IDPA, 3GUN och softair. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs igenom denna säkerhetsinstruktion noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera enheten för skador innan användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten borta från vatten och fukt, om den inte används i enlighet med dess vattentåliga specifikationer
(IP4).
Förvara enheten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte Shot Timer under extrema väderförhållanden som kraftigt regn eller åska.
Se till att enheten är fulladdad innan användning för att undvika avbrott under träning eller tävling.
Använd inte enheten i närheten av andra Bluetoothenheter som kan orsaka störningar.
Om du upplever problem med Bluetoothanslutningen, stäng av och sätt på enheten igen.
För barn: Denna produkt är inte avsedd för användning av barn under 14 år utan övervakning av en vuxen.

Instruktioner för installation och användning

Ladda enheten:

Anslut USBladdningskabeln till en strömkälla.
Koppla in den andra änden till Shot Timerenheten.
Låt enheten ladda helt innan första användning.

Anslut till smartphone:

Aktivera Bluetooth på din smartphone.
Sök efter "SPECIAL PIE Shot Timer" i Bluetoothinställningarna.
Välj enheten för att koppla ihop.

Använda Shot Timer:

Tryck på den belysta silikonknappen för att starta timer.
Använd det enkla användargränssnittet för att navigera genom inställningar.
Justera volymen via inställningarna om det behövs.

Stänga av enheten:

Håll in strömbrytaren tills enheten stängs av.
För att spara batteri, använd strömsparläge när den inte är i bruk.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten tillsammans med hushållsavfall.
Se till att återvinna enheten i enlighet med lokala föreskrifter för elektronikavfall.
Kontakta din kommunala avfallsanläggning för mer information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support



För mer information eller support, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig när du kontaktar supporten.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din SPECIAL
PIE Shot Timer Bluetooth. Tack för att du bidrar till en säker användning av teknologiska produkter!
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Návod k bezpečnému používání Bluetooth Shot Timer
Special Pie

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Bluetooth Shot Timer Special Pie. Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval
bezpečné a efektivní měření času při vašem tréninku. Tento návod obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a pokyny
pro správné používání zařízení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím zařízení si pečlivě přečtěte tento návod.
Udržujte zařízení mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nepoužívejte zařízení, pokud je poškozené nebo nefunguje správně.
Dodržujte všechny pokyny pro údržbu a čištění zařízení.
Při používání zařízení se vyhněte vlhkosti a extrémním teplotám.
Pokud zaznamenáte jakékoli problémy nebo neobvyklé chování, přestaňte zařízení používat a kontaktujte
odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zařízení plně nabité.
Používejte zařízení pouze pro zamýšlené účely, jak je uvedeno v tomto návodu.
Při používání zařízení dbejte na to, abyste byli v bezpečné vzdálenosti od ostatních osob.
Nepoužívejte zařízení během silného deště nebo v jiných extrémních povětrnostních podmínkách.
Při připojování k aplikacím přes Bluetooth se ujistěte, že používáte zabezpečené a důvěryhodné aplikace.

Pokyny pro instalaci a používání

Nabíjení zařízení:

Před prvním použitím nabíjejte zařízení pomocí dodaného USB nabíjecího kabelu.
Připojte kabel k zařízení a druhý konec do USB portu počítače nebo nabíječky.
Indikátor nabíjení se rozsvítí, když je zařízení v procesu nabíjení.

Připojení k aplikaci:

Zapněte Bluetooth na vašem smartphonu.
Otevřete aplikaci, kterou chcete použít (např. PractiScore).
Vyberte možnost připojení Bluetooth a vyhledejte zařízení Special Pie Shot Timer.
Po úspěšném připojení budete moci začít používat funkce časovače.

Použití zařízení:

Stiskněte silikonové tlačítko pro spuštění časovače.
Použijte tlačítko pro zastavení a resetování časovače podle potřeby.
Sledujte výsledky na osvětleném displeji.

Údržba zařízení:

Pravidelně čistěte zařízení suchým hadříkem.
Vyhněte se použití agresivních čisticích prostředků nebo vody.

Pokyny pro likvidaci
Zařízení a jeho komponenty likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepatří do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte místní pokyny pro recyklaci elektronických zařízení.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na prodejce nebo navštivte oficiální webovou
stránku výrobce, kde naleznete další informace a kontaktní údaje.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny, a přejeme vám příjemné a bezpečné používání Bluetooth Shot Timer Special
Pie!


